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»-.. Najslavnejsi maliar Leonardo da Vinci [...] Aka
Skoda, Ze mnohé jeho rukopisy zostavaju skryté
v temnote |[...], ked na svetlo vychadza |[...] tol-
ko hluposti.

GracoMo LeoPARDI, Dejiny astronomie
od pociatku po rok 1811

,Ako dobre straveny den prinasa pokojny spanok,
tak dobre vyuzity zivot prinasa pokojnu smrt.

LEONARDO DA VINcI, Kodex Trivulzianus






Leonardo: strateny a znovu najdeny génius

Piero Angela

Tuto nova knihu Massima Polidora predstavujem s radostou,
jednak preto, Ze s Massimom uz tridsat rokov vedieme dlhy
boj za racionalnost prostrednictvom organizacie CICAP, ¢o je
Taliansky vybor na kontrolu vyrokov o pseudovedach (a na-
o0zaj sa mu musim podakovat za obrovsky kus prace). Ale aj
pritahovala aj mna.

Ked sa ma niekto spyta, ¢i je nejaky clovek, s ktorym by
som chcel urobit rozhovor, keby som mal ¢arovnu palicku,
odpoviem: s Leonardom. Rad by som mu ukazal, ¢o v3etko uz
[udia vymysleli, a vzdy som mal dojem, zZe ¢clovek, ako bol on,
by rad robil to, ¢o teraz robim ja. Som popularizator.

Mnozstvo Leonardovych vynalezov, stadii a vyskumov nam
ho ukazuje nielen ako umelca a inZiniera, ale aj divadelnika,
scénografa, autora hadaniek, ba dokonca aj Zartov. A vedeckou
metédou ho mozno povazovat za predchodcu Galilea.

Ako hovorieval profesor Giuliano Toraldo di Francia, beda,
ak odsunieme vedu do kuta a od¢lenime ju od toho, ¢o sa zvy-
Cajne definuje ako ,kulttra®. Veda je tiez kultara, ba najvy3sia
forma poznania. Toto vyucoval Galileo, vedec a zaroven huma-
nista, ale je to aj ucenie Leonarda da Vinci, ktory neoddelitelne
spajal umenie a vedu, napriklad vo svojich scénografiach pri
predstaveniach na kralovskych ¢i slachtickych dvoroch, pri
konstruovani rozmanitych strojov, pri studiu ludského tela...

Leonardo je vSeobecne znamy vdaka mnohym obrazom
ako Gioconda (Mona Lisa) ¢i Poslednd vecera, ako aj vyskumom



v oblasti lietania, ale ovela menej pre desiatky dalsich veci,
v ktorych bol vo vedeckom prostredi skutoénym priekopni-
kom. Napriklad na poli geolégie.

Ako jeden z prvych pochopil, ¢o st to fosilie a preco sa na-
chadzaju morské fosilie aj vysoko v horach. Niektori ucenci
vtedy tvrdili, Ze je to dielo bleskov, a ini zasa, ako napriklad
grécki filozofi, Ze fosilie sa formuju pod zemou presne ako
krystaly ¢i stalaktity.

Pre Leonarda to vobec nebol zazrak prirody, naopak, na fo-
silie mal velmi presny nazor. Vytvoril si ho urcite na miestach
ako Spicchio di Vinci, ktoré si pre seba nazval Taglio di Co-
legonzoli, niekol'ko kilometrov od Vinci, celkom blizko rieky
Arno. Dazde sposobili erdziu geologickych vrstiev a fosilie sa
tu vyskytuju v hojnom pocte, a to rovnako vtedy i dnes.

Ide o zvysky makky3ov, ktoré Zili v prehistorickych mo-
riach pred milionmi rokov, ked toto uzemie bolo este zaplave-
né morom. LenZe toto Leonardo nevedel, za jeho ¢ias sa pred-
pokladalo, Ze zvysky morskych organizmov na vrcholcoch hor
st dokazom potopy sveta.

Obrazky v kodexoch, v Madridskom ¢i v Leicesterskom,
znamom aj ako Kodex Hammer, dokazuju, Ze Leonardo ako
bystry pozorovatel tieto fosilie dlho studoval. Vobec ho neuspo-
kojovalo dovtedy zname vysvetlenie a vytvoril si vlastnu teériu.

Domnieval sa, Ze Zivotné mechanizmy platia rovnako pre
vietko zZivé vieobecne; tak ako krv cirkuluje v ¢loveku, aj pla-
néta ma cirkulaciu vodnych mas s pomalym, no ustavi¢nym
pohybom, ktory okrem iného erdziou neprestajne modifiku-
je vzhlad krajiny.

Preto Leonarda neprekvapili skameneliny ryb, krabov ¢i
makkysov na pevnine, boli to zvysky davneho morského dna,
starovekych mori, odkial voda zmizla a preliala sa inam.

Leonardo uvazoval originalne, ale jeho zavery boli neuve-
ritelne presné.

Zostalo tu po iom 16 000 rukopisnych stran, navyse pl-
nych kresieb, a to je titanska praca, ktora sa rovna 80 kniham
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po 200 stran. A keby Leonardo naozaj zanechal 100 000 stran,
ako sa predpoklada aj so vsetkymi, ktoré sa stratili, bolo by to
500 knth po 200 stran: tuctyhodna kopal!

Takze ktovie kolko napadov, kolko tvah, vynalezov ¢i stro-
jov sa nendvratne stratilo.

Napriek vietkému sa vsak obcas necakane objavi aj v ko-
dexoch, ktoré st uz zname alebo domnelé.

Pred ¢asom som si napriklad vsimol, Ze na desiatej stra-
ne jeho Kodexu o lete vtakov je medzi slovami ukrytd kresba.
Bolo tam vidiet ¢erveny nos, ktory vykukal spomedzi riad-
kov, a ja som si uvedomil, Ze ten obrazok sa odtial bude dat
vytiahnut.

Preto som zasiel za svojim priatelom profesorom Carlom
Pedrettim, znamym odbornikom na Leonarda, ktory predna-
Sal na univerzitach v Kalifornii a Los Angeles (a nedavno zo-
snul). Povedal som mu, Ze velmi pravdepodobne by sa Cierne
pismena dali ,tonovat* a zosvetlit tak, aby mali farbu papie-
ra. A napokon medzi nimi pospajat chybajuce linie kresby,
a takto zviditelnit skryty obrazok.

Profesor Pedretti okamzZite sthlasil s touto operaciou. Pre-
zradil mi, Ze aj on sa roku 1975 pokdsil vytiahnut tu kresbu,
ale vtedy na to nemal dostato¢ne kvalitna techniku.

Stranu sme preniesli na disk a vzali do grafického oddele-
nia Talianskeho rozhlasu a televizie, kde sme s grafikom Gio-
vannim Stillitanom dlho a minuciozne hladali a kompletizova-
li spravne linie, a zaroven sme tento dokument velmi dokladne
zreStaurovali.

Podoba osoby, ktorti sme ziskali, bol mozno mlady holo-
brady Leonardo. Velmi primitivne, teda noznickami a lepid-
lom, som skdsil ,ostarnut” tu tvar a vsunut ju do hrivy a brady
slavneho autoportrétu: az mi mraz chodil po chrbte... Podobal
sa na Leonarda ako jeho dvojca!

Potom sme zacali sofistikovanejsie, elektronicky, presne vy-
practvat ,zostarnutie* pomocou morphingu. Vysledok bol na-
ozaj ohromujuci.
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Vtedy mi prislo na um urobit to aj naopak: zacat slavnym
Leonardovym autoportrétom a ,omladit ho®. Keby 3lo o toho
istého muza, musel by som aj v tomto pripade objavit blizku
podobnost medzi znovuobjavenym portrétom a omladenym
Leonardom. Bola to akasi skaska spravnosti.

Aby sa potvrdila spravnost nadej techniky zostarnutia
a omladenia, ukazal som nasu pracu znamemu plastickému
chirurgovi profesorovi Giuseppemu Leopizzimu v Rime, ako gj
technikom z kriminalistického a expertizneho oddelenia poli-
cie: ich odpoved znela, vas postup bol spravny.

V zaujme ¢o najdokladnejsieho postudenia oboch portré-
tov v rozlicnom veku som sa napokon spytal profesora Gior-
gia Iannettiho, riadneho profesora na univerzite La Sapienza
a chirurga Maxilofacialnej polikliniky Umberta L., ¢i je sprav-
ny moj dojem, Ze Leonardovi na autoportréte chybaju pred-
né zuby, a odpoved bola: Ano, chybaju.

No zasvitenejsia a velmi zavazna odpoved prisla od tech-
nikov z rimskej policie, priamo od podplukovnika Luigiho
Ripaniho, ktory po vykonani antropometrickych merani po-
tvrdil nasledujuce: ,,Podobnosti zistené medzi portrétmi pri
ich porovnani vykazuju nélez kompatibility, a to aZz do takej
miery, Ze je mozné odévodnene sa domnievat, Ze zobrazuju
ten isty subjekt.”

Na zaver prinasam nazor profesora Pedrettiho, Ze najde-
ny obraz by skuto¢ne mohol byt autoportrétom Leonarda da
Vinci: ,Som o tom hlboko presved¢eny. Tu mame do ¢inenia
s pravymi, legalnymi podobiziiami. A ja som velmi spokoj-
ny s vysledkami tejto operacie.“ Toto vietko som vyrozpraval
v jednej z relacii Superquark.

Profesor Pedretti mi vtedy povedal, Ze jeho snom je obja-
vit este nevydané Leonardovo dielo, text znamy ako Kodex W,
zvany aj Boromejsky, traktat o fyzike, asi tak 50 stranok. Na
trhu by mal hodnotu hotovy majetok.

A skutocne, v jednom inventarnom zozname, ktory urobil
okolo roku 1540 Francesco Melzi, Leonardov najmilsi Ziak, sa
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docitame: ,Kniha svetlo a tienl oznacena pismenom G a dalsia
oznacend pismenom W I5lo teda o dve spojené knihy. Pedret-
ti v Parizi nagiel knihu G, ktort Leonardo venoval kardinalovi
Federicovi Borromeovi do Ambrozidnskej kniznice v Milane.

Mal v3ak podozrenie, Ze kardinal si nechal pre seba knihu
W, ¢o by dokazovala aj vazba casti G, na ktorej jasne vidiet,
kde bola kniha-dvojicka odtrhnuta. Hladal ju cely Zivot, no
nikdy ju nenasiel.

Lenze tuzba vystopovat nejaku Leonardovu kresbu ¢i stra-
teny text neochabuje, a to, ze roku 1965 sa nasli v Spanielskej
narodnej kniznici v Madride dva jeho kédexy, az dovtedy po-
kladané za stratené, len dokazuje, Ze to nie je také celkom ne-
mozne.

A preto ma mimoriadne fascinuje napad Massima Polidora
hladat pamati Francesca Melziho, ktory bol u Leonarda trinast
rokov. Keby tie pamati naozaj existovali, bol by to vynimo¢-
ny dokument, lebo by nam umoznil lepsie spoznat osobnost,
akou bol Leonardo da Vinci, ktory pisal o vietkom moznom,
no velmi zriedka hovoril o sebe.

V ocakavani uspesného hladania moze byt rekonstrukcia
z pera Massima Polidora, zaloZend na podrobnom 3tudiu vet-
kého, ¢o vyskumnici a vedci objavili za poslednych sto rokov,
prijemnou predzvestou takéhoto objavu.






Rukopis...

Diia 6. novembra 2013 ma necakany telefonat katapultuje na
cestu plnu prekvapenti a nevyriedenych otazok, ktorej koniec
je vnedohladne. Volaju mi zo znameho milanskeho notarske-
ho tradu. Niekolkymi formalnymi slovami ma informuju, ze
ako jediny dedic istého nedavno zosnulého vzdialeného pri-
buzného mam prist na dedi¢ské konanie.

Kedze som o existencii spominaného pribuzného doteraz
netusil, som, pochopitelne, zvedavy a, priznavam, Ze idem na
stretnutie v ocakavani dedicstva domov, pozemkov a fantas-
tického konta v banke.

Ale bude to inak.

Oliviero de Vega Polidoro, onen pribuzny, bol majitelom
pozemkov v regiéne Estremadura v Spanielsku, ale vraj vet-
ko predal, aby mohol stravit posledné roky v Taliansku, odkial
pochadzala jeho rodina. Zostalo len malo veci, ktoré napriek
vietkému chcel stary Oliviero rozhodne zanechat ako dedic-
stvo najblizsiemu pribuznému z rodiny Polidorovcow.

Kedze klient bol bezdetny, nemal vnukov & inych vystopova-
telnych rodinnych prislusnikov, notarsky arad musel dlho pat-
rat v jeho rodostrome, aZ im tam napokon vyskocilo moje meno.

Sklamanie z toho, ze som sa okamzite nestal bohacom, vsak
nahradila sprava, ze budem majitelom velkej $pecializovane;
kniznice. Knihy milujem odjakziva a bol som si isty, Ze medzi
Olivierovymi textami objavim nieco zaujimaveé.

Moje nadsenie sa opat schladi, ked pridem do depozitu so
zbierkou a zistim, Ze celti kniZnicu tvoria texty z kazdého ob-
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dobia v mnohych jazykoch, no vietky sa venuju vylu¢ne pes-
tovaniu ovocnych stromov, ¢o je nepochybne fascinujtca téma,
ale akosi nezodpoveda mojim hlavnym zaujmom.

Zatnem uvazovat o tom, Ze zbierku darujem Botanickej
zahrade v Brere, a nahodne listujem v niektorych knihach,
ktoré tu a tam vyberiem, len aby som sa ubezpecil, ¢i niekto-
1y z textov nie je mimoriadne vzacny a cenny.

Nemam dojem, Ze by sa tam nachadzalo ¢osi podobné,
a uz chcem odist, ked na stoliku zbadam stary zvizok viazany
v kozi. Obsahuje niekol'ko velmi zozltnutych, krehkych listov
pisanych rukou, lezatym, pravidelnym a ¢istym pismom. Nie
je tam ani titul, ani nijaka zmienka o autorovi, ale text knihy
je v starodavnej talian¢ine, a na prvy pohlad ho odhadujem
tak na 16. storocie.

No ked za¢nem ¢itat prvé riadky, takmer omdliem! Ten text
hovori o Leonardovi da Vincim, a zda sa, Ze ten, ¢o ho napi-
sal, ho aj osobne poznal. Ak to nie je podvrh, myslim si, je to
fantasticky objav!

Poziadam depozitara o vypozicku toho zviazku a domov
sa vratim velmi rozrudeny a v pociatocnom nadseni prepisu-
jem text do pocitaca, aby som ho mohol ¢itat v pokoji a bez
rizika, Ze ho poskodim. Pokracujem do hlbokej noci a az ked
skon¢im, uvedomim si hodnotu nevsedného objavu, ktorym
ma osud obdaril.

Pre istotu budu musiet knihu posudit najvacsi odbornici na
Leonarda, predovsetkym Carlo Pedretti, Pietro C. Marani, Car-
lo Vecce a Martin Kemp, no po prvom ¢itani som coraz vacs-
mi presvedceny, Ze ide o dielo Francesca Melziho, posledného
a najvernejsicho Leonardovho Ziaka, jeho najoblubenejsieho,
ktorému génius z Vinci zanechal ako dedi¢stvo vietky svoje
knihy, papiere a kresby.

Potom si véimnem, Ze prvé dve strany sa casom zlepili.
Nechcem riskovat a odtthat ich, no chcem vediet, ¢o obsa-
huja, preto si ich pozriem proti svetlu. Vyrazi mi to dych, je
tam titul knihy. A aj meno autora. Vel kymi pismenami tam

16



stoji: ZIVOT LEONARDA DA VINCI. Spomienky Francescha
da Melzo.

Je to zriedkavy objav, lebo Leonardove ,biografie” od jeho
sucasnikov, dlhsie nez tri ¢i Styri strany textu, jednoducho
neexistuju. Prvy, kto napisal cely jeho Zivotopis, bol Giorgio
Vasari, ktory mal v3ak len osem rokov, ked Leonardo zomrel,
takze sa mohol spolahnut iba na vyblednuté spomienky tych,
¢o ho poznali pred desatroc¢iami. A v kazdom pripade, jeho
dielo, zaradené do monumentalnych zobranych spisov Zivo-
topisy najslavnejsich talianskych architektov, maliarov a sochdrov
od Cimabueho az po nase casy (Le vite de piut eccellenti architet-
ti, pittori, et scultori italiani, da Cimabue, insino a‘ tempi nostri)
z roku 1550, popri vietkych nepochybnych zasluhach, je len
zbierkou anekdot, zvelicenych udalosti a epizod, z ktorych sa
mnohé neskor ukazali ako falodné, nepresahuje dvadsat stran,
zalezi od velkosti pisma vysadzaného textu.

Ako je teda mozné, Ze tento dokument, o ktorého existen-
cii nikto netusil, skon¢il v rukach mojho vzdialeného Spaniel-
skeho pribuzného?

Listujem v mnohych tituloch o Leonardovi vo svojej kniz-
nici, lebo uz mi to nasadilo chrobaka do hlavy, a podozrenie
sa mi potvrdi.

Francesco Melzi, ktory bol Leonardovym asistentom az do
jeho smrti roku 1519, po cely zvysok svojho Zivota s laskou
starostlivo pestoval maestrovu pamiatku a vo svojej vile vo
Vaprio d’Adda ziarlivo strazil jeho texty, prepisoval a uspora-
duaval rukopisy o maliarstve, aby ich jedného dna vydal. Len-
Ze po Melziho smrti roku 1567 jeho deti, ktorym bolo otcovo
usilie aj Leonardov génius lahostajny, tento neocenitelny po-
klad vedy a umenia trestuhodne premrhali.

Jednym z prvych zaujemcov o rukopisy bol sochar Pom-
peo Leoni. Zil v Milane, v krasnom paléci Casa degli Omeno-
ni, ktory postavil jeho otec a doteraz je ozdobou mesta. Vzal
si z nich zo desat, a potom vysliedil blizsie neSpecifikované
mnozstvo dalsich rukopisov (podla istych prameriov ich vzal
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aspon Styridsatsest) a kresieb, Cast z nich predal, no najprv ich
rozdelil a znova poskladal podla svojho uvazenia, aby na nich
zarobil ¢o najviac, a zvysok si odniesol do Spanielska, kde sa
stal kralovskym socharom na dvore Karola V. Habsburského
a Filipa II. Po Pompeovej smrti zdedili vietko jeho deti, ktoré
to vsak nedokazali predat.

Az ked sa poklad dostal k jeho dcére Vittorii, nastala zme-
na. Jej manzel bol schopny zberatel, ktory poznal hodnotu
rukopisov, a chcel to sikovne vyuzit. V niektorych textoch
sa spomina ako Teodoro ¢i Cleodoro Calchi, ale v skutoc-
nosti, ako vyplyva zo starsich dokumentov, sa volal Polidoro
Calchi.

Tak tu je ten vzdialeny pribuzensky vztah!

Ten davny Polidoro si zrejme ¢ast dokumentov nechal pre
seba, medzi nimi aj Melziho pamati, a od neho sa tento text
v priebehu storoci dostal do kniznic jeho potomkov az po
Olivierovu a napokon skon¢il v mojej.

Zaspim na svitani, v mysli sa mi premietaju mnohé novin-
ky a prekvapivé odhalenia o Leonardovi, vynarajuce sa z pera
Francesca Melziho, ktoré nepochybne ohromia svet umenia,
anielen ten, a vtom ma spat do reality privedie nastojc¢ivé zvo-
nenie.

Je to zvoncek pri mojich dverach. Otvorim a ocitnem sa
zoCi-voci notarovi, ktory mi ¢ital testament mojho vzdialené-
ho pribuzného. Sprevadzaju ho dvaja chlapici s tmavymi oku-
liarmi a nie velmi priatelskym vyrazom.

Notar mi neochotne vysvetluje, Ze sa stala nenapravitelna
chyba. Napriek zhodnému priezvisku dedi¢om nie som ja.
Musim okamzZite vratit text, ktory som vzal z archivu, lebo ho
treba odovzdat legitimnemu majitelovi.

Protestujem proti tomuto vtrhnutiu do sukromia, usilujem
sa ziskat ¢as a odsunut vratenie dokumentu na neskor, ale
dvaja svalnaci, ktori prisli s notarom, mi jasne daju najavo, ze
nehodlaju stracat cas. S krvacajicim srdcom vratim rukopis
netusiac, ze ho vidim posledny raz.
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Ked neskor v notarskej kancelarii ziadam vysvetlenie, do-
zviem sa, ze nikto s takym menom ¢i podla mojho popisu
tam nepracuje. UkaZzem na dvere na prizemi budovy, kde som
bol vcera, a vysvetlia mi, Ze tie dvere nie st spojené s notar-
skym uradom. Ale je tam dlhsie neobyvany byt.

Stalo sa nieco, Co si este neviem vysvetlit. Z nejakych do-
vodov som bol ,pouzity®, alebo bolo pouzité moje priezvis-
ko, aby niekto ziskal Melziho rukopis.

Lenze nikto nemohol predpokladat, Ze som si ho cely pre-
pisal.

Usetrim citatela detailov, ako som sa v nasledujucich me-
siacoch a rokoch pokusal najst dokaz, Ze text Francesca Melzi-
ho niekde existuje. Ako v hre zrkadiel, niekolko narazok z lis-
tu Girolama Cardana odkazovalo na vyhlasenie Paola Giovia,
ktory vraj potvrdil existenciu Melziho pamati. IbaZze potom
som zistil, Ze odkaz sa tykal niecoho celkom iného.

A mozno by som tu doteraz sedel a dumal nad tym, od-
kial sa vynorila historia Francesca Melziho, keby sa mi jedné-
ho diia, prehrabavajtc sa na pulte istého antikvara na Charing
Cross v Londyne, neocitla v rukach cyklostylovana kopia bez-
nadejne stratenej monografie Jacqua De Satie Sur la vie de Léo-
nard de Vinci (O Zivote Leonarda da Vinci) z roku 1903, ktorej
vietky vytlacené kopie akoby zmizli z povrchu zemského.

Nuz, kniZka jasne potvrdzuje, Ze autor sa nielen dostal
k rukopisu, ktory som ¢ital aj ja, ale Ze ho porovnal aj s Ko-
dexom Urbinas Latinus Vaticanus 1270. A toto je ten original-
ny rukopis, z ktorého vychadzal Francesco Melzi za ¢iastocnej
pomoci dvoch pisarov pri zostaveni Traktdtu o maliarstve Leo-
narda da Vinci, ktory je od roku 1637 uchovany vo Vatikan-
skej kniznici. Nuz, podla De Satieho jedno z troch odlisnych
rukopisov vo Vatikanskom kodexe je identické s rukopisom
v autobiografickom zapisniku Francesca Melziho.

A preto aj napriek vietkym pochybnostiam, ktoré ma sta-
le prenasledovali, som sa rozhodol poskytnut do tlace prepis
rukopisu, ktory som urobil tej noci pred rokmi. Trochu som
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